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DYREKTYWA 2006/44/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 6 wrze$nia 2006 r.

w sprawie jako$ci wod stodkich wymagajacych ochrony lub poprawy w celu zachowania zycia ryb

(tekst ujednolicony)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegolnosci jego art. 175 ust. 1,

uwzgledniajagc wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

po konsultacji z Komitetem Regionéw,

stanowiac zgodnie z procedurg okre$long w art. 251 Traktatu (2),

a takze majac na uwadze co nastgpuje:

1

Dyrektywa 78/659/EWG Rady z dnia 18 lipca 1978 r.
w sprawie jakosci stodkich wod wymagajacych ochrony
lub poprawy w celu zachowania zycia ryb (3) zostala
kilkakrotnie znaczaco zmieniona (*). Dla zapewnienia
jasnosci i zrozumialodci dyrektywa ta powinna zostaé
ujednolicona.

Ochrona i poprawa srodowiska wymaga podjecia okreslo-
nych dzialan chroniacych wody przed zanieczyszczeniem,
dotyczy to réwniez wod stodkich, w ktérych moga zy¢
ryby.

Zaréwno z ekologicznego, jak i z ekonomicznego punktu
widzenia niezbedna jest ochrona populacji ryb przed r6z-
nymi szkodliwymi skutkami wprowadzania substancji
zanieczyszczajacych do wod, takimi jak w szczeg6lnosci
redukcja populacji ryb okreslonych gatunkéw, a nawet,
w pewnych przypadkach, zanikanie szeregu tych
gatunkow.

Decyzja nr 1600/2002/WE Parlamentu Europejskiego
iRady z dnia 22 lipca 2002 r. ustanawiajgca szosty wspol-
notowy program dzialan w zakresie $rodowiska natural-
nego (°) ma na celu zagwarantowanie osiggniecia
pozioméw jakosci wod powierzchniowych, ktére nie
wywierajg znacznego wplywu na Srodowisko naturalne
oraz nie stwarzaja zagrozenia dla sSrodowiska naturalnego.

(1) Dz.U. C 117 z 30.4.2004, str. 11.
(?) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 21 kwietnia 2004 r.

(Dz.U. C 104 E z 30.4.2004, str. 545) i decyzja Rady z dnia
25 kwietnia 2006 r.

(}) Dz.U.L 222 z 14.8.1978, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona roz-

porzadzeniem (WE) nr 807/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 36).

(%) Patrz: zalgcznik III, cze$¢ A.
(5) Dz.U. L 242 z 10.9.2002, str. 1.

©)

(10)

(11)

Réznice pomiedzy przepisami obowigzujgcymi w rdz-
nych Panstwach Czlonkowskich w zakresie jakosci wody
stodkiej, w ktérej moga zy¢ ryby, moga stwarzaé nie-
réwne warunki konkurencji i w ten sposéb bezposrednio
wplywaé na funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

W celu osiagniecia celow niniejszej dyrektywy Panstwa
Czlonkowskie powinny okresli¢ wody, do ktérych bedzie
si¢ ona stosowac¢, oraz bedg musialy ustali¢ dla nich war-
tosci dopuszczalne zgodne z niektérymi parametrami.
Zostang podjete dzialania zapewniajace, Ze wody wyzna-
czone w ten sposob beda odpowiadaé tym warto$ciom
w ciggu pieciu lat od ich wyznaczenia.

Nalezy ustanowi¢ przepisy, ze wody stodkie, w ktérych
moga zy¢ ryby, beda, na niektorych warunkach, uwazane
za spelniajace te wartosci parametryczne, nawet jezeli
okreslony procent prébek nie spelni wymienionych war-
to$ci granicznych.

W celu zapewnienia, Ze jako$¢ wod stodkich, w ktérych
mogg zy¢ ryby stodkowodne jest sprawdzana, nalezy
pobiera¢ minimalng liczbe prébek i wykonywaé pomiary,
odnoszace si¢ do wymienionych w zalaczniku parame-
tréw. Zaleznie od jakosci wody mozna zmniejszy¢ ilo§¢
pobieranych prébek lub zaprzesta¢ ich pobierania.

Panstwa Czlonkowskie nie s3 w stanie kontrolowaé nie-
ktoérych warunkéw naturalnych i dlatego, w pewnych
przypadkach, niezbedna jest mozliwos$¢ odstgpstwa od
niniejszej dyrektywy.

Postep naukowo-techniczny moze spowodowaé koniecz-
nos¢ szybkiego dostosowania pewnych wymogow usta-
nowionych w zalaczniku 1. Dla ulatwienia wprowadzania
w zycie §rodkéw wymaganych w tym celu nalezy ustano-
wi¢ procedure umozliwiajaca bliska wspdtprace miedzy
Panistwami Czlonkowskimi a Komisjg, zgodnie z decyzja
Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustana-
wiajaca warunki wykonywania uprawnient wykonawczych
przyznanych Komisji (¢).

Niniejsza dyrektywa nie powinna narusza¢ zobowiazan
Panistw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do terminéw
transpozycji do prawa wewnetrznego dyrektyw okreslo-
nych w zalaczniku III czg$¢ B,

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE;:

Artykut 1

1. Niniejsza dyrektywa dotyczy jakosci wdd stodkich i ma
zastosowanie do wod wyznaczonych przez Pafistwa Czlonkow-
skie jako wymagajace ochrony lub poprawy w celu zachowania
zycia ryb.

2. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do wod w natu-
ralnych lub sztucznych stawach rybnych, gdzie prowadzona jest
intensywna hodowla ryb.

3. Celem niniejszej dyrektywy jest ochrona lub poprawa jako-
$ci wod stodkich ptynacych lub stojacych, w ktérych mozliwe
jest zycie, lub, po zmniejszeniu czy eliminacji zanieczyszczen,
bedzie mozliwe zycie ryb nalezacych do:

a) naturalnie zréznicowanych gatunkéw lokalnych;

b) gatunkéw, ktérych obecno$¢ wlasciwe organy Panstwa
Czlonkowskiego uznajg za pozadang dla gospodarki wodnej.

4. Do celéw niniejszej dyrektywy:

a) okreslenie ,wody lososiowe” oznacza wody, w ktérych zyja
lub beda mogly zy¢ ryby z gatunkéw takich jak toso$ (Salmo
salar), pstrag (Salmo trutta), lipient (Thumallus thymallus) i sieja
(Coregonus);

b) okreslenie ,wody karpiowe” oznacza wody, w ktérych zyja
lub beda mogly zy¢ ryby karpiowate lub innych gatunkow,
np. szczupak (Esox lucius), okon (Perca fluvialis) i wegorz
(Anguilla anguilla).

Artykut 2

Parametry fizyczne i chemiczne dla wod wyznaczonych przez
Panstwa Czlonkowskie sa wymienione w zalgczniku L.

Do celéw stosowania tych parametréw wody dzieli si¢ na toso-
siowe i karpiowe.

Artykut 3

1. Panstwa Czlonkowskie ustalajg, dla wyznaczonych wéd,
parametry wymienione w zalaczniku I w kolumnach G oraz L.
Parametry te powinny by¢ zgodne z uwagami zawartymi w kaz-
dej z tych dwoch kolumn.

2. Panstwa Czlonkowskie nie moga wyznacza¢ mniej restryk-
cyjnych wartosci od tych wyszczeg6lnionych w zalgczniku I w
kolumnie I i powinny dazy¢ do respektowania wartosci
z kolumny G, uwzgledniajac zasade okreslong w art. 8.

Artykut 4

1. Panstwa Czlonkowskie wyznaczaja wody tososiowe i kar-
piowe i mogg nastepnie wyznacza¢ dodatkowe wody.

2. Panstwa Czlonkowskie mogg zmienia¢ wyznaczenie nie-
ktorych wod w wyniku pojawienia si¢ czynnikow nieprzewidzia-
nych w czasie wyznaczania, biorac pod uwage zasade okreslong
w art. 8.

Artykut 5

Panistwa Czlonkowskie tworza programy w celu redukeji zanie-
czyszczen i zapewnienia zgodnodci wyznaczonych wod w ciagu
pieciu lat od ich wyznaczenia, zgodnie z art. 4, z warto$ciami
ustanowionymi przez Pafstwa Czlonkowskie zgodnie z art. 3,
jak 1 uwagami znajdujagcymi si¢ w kolumnach G oraz I zalacz-
nika I.

Artykut 6

1. Do celow wprowadzenia w zycie art. 5 wyznaczone wody
uwaza si¢ za spelniajace przepisy niniejszej dyrektywy, jezeli ich
probki pobierane przez okres 12 miesigcy w tym samym miejscu
z minimalng czgstotliwoscig okreslona w zalaczniku I, wykazuja
zgodnod¢ zaréwno z warto$ciami ustanowionych przez Panstwa
Czlonkowskie zgodnie z art. 3, jak i uwagami zawartymi
w zalgczniku [ w kolumnach G i I, w przypadku:

a) 95 % probek dla parametrow: pH, BZT-5, azotany, niezjoni-
zowany amoniak, catkowita zawarto$¢ azotanéw amonu,
calkowita zawarto$¢ chloru resztkowego, catkowita zawar-
to$¢ cynku i rozpuszczonej miedzi. Jezeli czestotliwo$é
pobierania prébek jest mniejsza niz jedna prébka miesiecz-
nie, wszystkie wyzej wymienione wartoSci i uwagi sg prze-
strzegane przy wszystkich probkach;

b) warto$ci procentowych wymienionych w zalaczniku I dla
parametréw: temperatura i tlen rozpuszczony;

¢) $redniego stezenia dla parametru: zawiesina ciala stalego.

2. Przypadki, w ktérych warto$ci wyznaczone przez Panstwa
Czlonkowskie, zgodnie z art. 3 lub uwagami ujetymi w zalacz-
niku I w kolumnach G i1, nie sa przestrzegane, nie sg brane pod
uwage przy obliczaniu wartosci procentowych przewidzianych
w ust. 1, jezeli s3 one wynikiem powodzi lub innych klesk

zywiolowych.

Artykut 7

1. Wiasciwe organy w Panistwach Czlonkowskich przeprowa-
dzajg czynnosci zwigzane z pobieraniem prébek, ktérych mini-
malna czestotliwos$¢ okreslona jest w zalgczniku L.
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2. Jezeli wlasciwe organy stwierdza, ze jako$¢ wyznaczonych
wdd jest znacznie wyzsza od tej, ktora wynikataby z zastosowa-
nia wartosci ustanowionych zgodnie z art. 3 i uwagami zawar-
tymi w zalgczniku [ w kolumnach G oraz I, czestotliwosé
pobierania probek moze ulec zmniejszeniu. W razie braku zanie-
czyszczen lub niewystgpowania ryzyka pogorszenia si¢ jakosci
wdd wlasciwe organy moga uznaé pobieranie probek za zbedne.

3. Jesli pobieranie probek wskazuje, ze warto$¢ ustanowiona
przez Panstwo Czlonkowskie zgodnie z art. 3 lub uwagg zawartg
w zalgczniku [ w jednej z kolumn G lub I nie jest spelniana, Pani-
stwo Czlonkowskie okresli, czy jest to wynik przypadku, zjawi-
ska przyrodniczego, czy tez zanieczyszczenia, i przyjmie
whasciwe $rodki.

4. Dokladne miejsce pobierania probek, odlegtos¢ migdzy nim
a najblizej potozonym miejscem, gdzie zanieczyszczenia sa zrzu-
cane, oraz glebokos$¢, z ktérej probki sa pobierane, okreslaja wia-
Sciwe organy Panstwa Czlonkowskiego, w szczegdlnosci na
podstawie lokalnych warunkéw $rodowiska.

5. Niektore referencyjne metody analizy odno$nych parame-
trow sa okreslone w zalaczniku 1. Laboratoria stosujgce inne
metody zapewniajg, ze uzyskane wyniki sg réwnowazne lub
poréwnywalne z wynikami wyszczegélnionymi w zalgczniku L.

Artykut 8

Wprowadzanie w zycie Srodkéw podjetych na mocy niniejszej
dyrektywy nie moze w zadnym przypadku, bezposrednio lub
podrednio, prowadzi¢ do wzrostu zanieczyszczenia wody

stodkie;j.

Artykut 9

Pafistwa Czlonkowskie mogg, w dowolnym czasie, ustanowi¢
bardziej restrykcyjne wartosci dla wyznaczonych wéd niz te usta-
nowione w niniejszej dyrektywie. Moga réwniez wydaé przepisy
dotyczace parametréw innych niz przewidziane w niniejszej
dyrektywie.

Artykut 10

W przypadku gdy wody stodkie przecinajg lub stanowig granice
panstwowe miedzy Pafstwami Czlonkowskimi i jezeli jedno
z tych pafstw rozwaza wyznaczenie tych wdd, panstwa te kon-
sultuja si¢ w celu okreslenia, do ktérych odcinkéw moze sig sto-
sowa¢ niniejsza dyrektywa, oraz w celu okreslenia konsekwengji,
jakie nalezy wyciagna¢ ze wspdlnych celéw w zakresie jakosci;
konsekwencje te zostang okreslone, po formalnych konsulta-
cjach, przez kazde zainteresowane panstwo. W tych obradach
moze uczestniczy¢ Komisja.

Artykut 11
Panistwa Czlonkowskie moga odstapi¢ od niniejszej dyrektywy:

a) w przypadku pewnych parametréw oznaczonych (0)
w zalaczniku 1 z uwagi na wyjatkowe warunki pogodowe
lub geograficzne;

b) kiedy wyznaczone wody podlegaja naturalnemu wzbogace-
niu w pewne substancje, tak Ze warto$ci wymienione
w zalgczniku I nie s3 uwzgledniane.

Naturalne wzbogacenie oznacza proces, poprzez ktéry bez
interwencji czlowieka dany zbiornik wodny otrzymuje
z gleby pewne substancje w niej zawarte.

Artykut 12

Takie zmiany, jezeli sa niezbedne przy dostosowywaniu do
postepu naukowo-technicznego wartosci parametréw G oraz
metod analizy zawartych w zalaczniku I, przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg okre$long w art. 13 ust. 2.

Artykut 13

1. Komisje wspomaga Komitet ds. Dostosowania do Postepu
Naukowo-Technicznego (zwany dalej ,Komitetem”).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢
art. 51 7 decyzji 1999/468/WE, uwzgledniajac przepisy jej art. 8.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala
sie na trzy miesigce.

3. Komitet uchwala swéj regulamin.

Artykut 14

Do celéow stosowania niniejszej dyrektywy Panstwa Czlonkow-
skie przekaza Komisji informacje dotyczace:

a) wod wyznaczonych zgodnie z art. 4 ust. 1, w formie
streszczenia;

b) zmiany w wyznaczeniu niektérych wod  zgodnie
z art. 4 ust. 2;

¢) przepisow ustanowionych w celu wprowadzenia nowych
parametréw zgodnie z art. 9;

d) stosowania odstepstw od warto$ci wymienionych w kolum-
nie [ w zalgczniku L.

Bardziej ogdlnie — Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji, na
jej uzasadniony wniosek, wszelkie informacje konieczne do sto-
sowania niniejszej dyrektywy.
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Artykut 15

Co trzy lata i po raz pierwszy w okresie 1993-1995 wiacznie
Panistwa Czlonkowskie przekazujg Komisji informacje dotyczace
wykonywania niniejszej dyrektywy w formie sprawozdania sek-
torowego, ktore obejmuje réwniez inne stosowne dyrektywy
wspoélnotowe. Sprawozdanie to jest sporzadzane na podstawie
kwestionariusza lub szkicu opracowanego przez Komisj¢ zgod-
nie z procedurg ustanowiong w art. 6 dyrektywy Rady
91/692/EWG z dnia 23 grudnia 1991 r. normalizujacej i racjona-
lizujacej sprawozdania dotyczace wykonywania niektorych
dyrektyw odnoszacych sie do $rodowiska (!). Kwestionariusz lub
szkic jest przesylany Panstwom Czlonkowskim sze$¢ miesigcy
przed rozpoczeciem okresu objetego sprawozdaniem. Sprawoz-
danie jest przesylane Komisji w ciagu dziewieciu miesigcy od
zakonczenia trzyletniego okresu objetego sprawozdaniem.

Komisja publikuje sprawozdanie wspélnotowe w sprawie wyko-
nania niniejszej dyrektywy w ciagu dziewieciu miesiecy od otrzy-
mania sprawozdan od Pafstw Czlonkowskich.

Artykut 16

Pafistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych
przepiséw prawa krajowego przyjetych w dziedzinie objetej
niniejszg dyrektywa.

(") Dz.U. L 377 z 31.12.1991, str. 48. Dyrektywa zmieniona rozporza-
dzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

Artykut 17
Dyrektywa 78/659/EWG zostaje uchylona bez naruszenia zobo-
wiazan Panstw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do terminéw
transpozycji do prawa krajowego dyrektyw okreslonych
w zalgczniku 11T czg$é B.
Odestania do uchylonej dyrektywy nalezy odczytywac jako ode-

stania do niniejszej dyrektywy zgodnie z tabela korelacji
w zalgczniku IV.

Artykut 18

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 19
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
Sporzadzono w Strasburgu, dnia 6 wrzesnia 2006 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego
J. BORRELL FONTELLES
Przewodniczgcy

W imieniu Rady
P. LEHTOMAKI
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

DANE DOTYCZACE CALKOWITE] ZAWARTOSCI CYNKU I MIEDZI ROZPUSZCZONE]

Catkowite stezenie cynku (mg/l Zn) dla réznych wartosci twardo$ci wody miedzy 10 a 500 mg/l CaCO5:

Calkowita zawarto$¢ cynku

(patrz: zatgeznik I, nr 13, kolumna ,Uwagi”)

Twardo$¢ wody (mg/l CaCO;)

10 50 100 500
Wody lososiowe (mg/l Zn) 0,03 0,2 0,3 0,5
Wody karpiowe (mg/l Zn) 0,3 0,7 1,0 2,0

MiedZ rozpuszczona

(patrz: zatgcznik I, nr 14, kolumna ,Uwagi”)

Stezenia miedzi rozpuszczonej (mg/l Cu) dla roéznych wartosci twardosci wody migdzy 10 a 300 mg/l CaCO5:

Twardo$¢ wody (mg[l CaCO;)

10

50

100

300

mg/l Cu

0,005 (1)

0,022

0,04

0,112

(') Obecnos¢ ryb w wodach zawierajacych wysokie stezenie miedzi moze wskazywaé na przewage rozpuszczonych zwigzkow

miedzioorganicznych.




L 264/30

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

25.9.2006

Dyrektywa Rady 78/659/EWG (Dz.U. L 222 z 14.8.1978,

str. 1) (1)

ZALACZNIK III

Czes$é A
Uchylona dyrektywa i jej kolejne zmiany

(okreslone w art. 17)

Dyrektywa Rady 91/692/EWG (Dz.U. L 377 z 31.12.1991, | wylacznie zalgcznik I lit. c)

str. 48)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 807/2003 (Dz.U. L 122 | wylacznie zalgcznik III pkt 26)

2 16.5.2003, str. 36)

Cze$¢ B
Nieuchylone akty zmieniajace

(okreslone w art. 17)

Dyrektywa Termin transpozycji
78[659/EWG 20 lipca 1980 r.
91/692/EWG 1 stycznia 1993 r.

(") Dyrektywa 78/659/EWG zostala rowniez zmieniona nastepujgcymi nieuchylonymi aktami:
— Akt przystapienia z 1979 r,,
— Akt przystapienia z 1985 r,,
— Akt przystapienia z 1994 r.
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ZALACZNIK IV

TABELA KORELAC(]I

Dyrektywa 78/659/EWG

Niniejsza dyrektywa

Artykul 1 ust. 112

Artykut 1 ust. 3 zdanie wprowadzajace
Artykut 1 ust. 3 tiret pierwsze

Artykul 1 ust. 3 tiret drugie

Artykul 1 ust. 4 zdanie wprowadzajace
Artykul 1 ust. 4 tiret pierwsze

Artykut 1 ust. 4 tiret drugie

Artykut 2 ust. 1

Artykut 2 ust. 2

Artykut 3

Artykul 4 ust. 112

Artykul 4 ust. 3

Artykut 5

Artykul 6 ust. 1 zdanie wprowadzajace
Artykut 6 ust. 1 tiret pierwsze

Artykut 6 ust. 1 tiret drugie

Artykul 6 ust. 1 tiret trzecie

Artykut 6 ust. 2

Artykut 7

Artykut 8

Artykut 9

Artykul 10

Artykut 11

Artykut 12

Artykut 13 ust. 11 art. 14

Artykut 15 akapit pierwszy zdanie wprowadzajace
Artykul 15 akapit pierwszy tiret pierwsze
Artykul 15 akapit pierwszy tiret drugie
Artykul 15 akapit pierwszy tiret trzecie
Artykul 15 akapit pierwszy tiret czwarte
Artykut 15 akapit drugi

Artykut 16

Artykut 17 ust. 1

Artykut 17 ust. 2

Artykul 18
Zalacznik 1
Zalgcznik 11

Artykut 1 ust. 112

Artykut 1 ust. 3 zdanie wprowadzajace
Artykut 1 ust. 3 lit. a)

Artykut 1 ust. 3 lit. b)

Artykut 1 ust. 4 zdanie wprowadzajace
Artykul 1 ust. 4 lit. a)

Artykut 1 ust. 4 lit. b)

Artykut 2 akapit pierwszy

Artykut 2 akapit drugi

Artykut 3

Artykut 4 ust. 1

Artykut 4 ust. 2

Artykul 5

Artykul 6 ust. 1 zdanie wprowadzajace
Artykut 6 ust. 1 lit. a)

Artykut 6 ust. 1 lit. b)

Artykut 6 ust. 1 lit. ¢)

Artykul 6 ust. 2

Artykut 7

Artykut 8

Artykut 9

Artykut 10

Artykut 11

Artykut 12

Artykut 13

Artykul 14 akapit pierwszy zdanie wprowadzajace
Artykut 14 akapit pierwszy lit. a)
Artykut 14 akapit pierwszy lit. b)
Artykul 14 akapit pierwszy lit. c)
Artykul 14 akapit pierwszy lit. d)
Artykut 14 akapit drugi

Artykut 15

Artykut 16

Artykut 17

Artykut 18

Artykut 19

Zalgcznik

Zalacznik 11

Zalgcznik 111

Zalgcznik IV




